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Verehrter Genosse Kim Jong Un, Generalsekretdr der Partei der Arbeit
Koreas (PdAK), Vorsitzender fiir Staatsangelegenheiten der Demokratischen
Volksrepublik Korea (DVRK) und Oberster Befehlshaber der Streitkréfte der
DVRK, schuf in den letzten Jahren mit kithner Kursdnderung und offensi-
ver Strategie eine von der internationalen Gesellschaft allgemein anerkannte
Luftstromung zum Frieden und eine Atmosphire der Dialoge und entfaltete
geschickte aullenpolitische Tdtigkeiten, um die internationale Stellung der
DVRK zu erhdhen.

Er bot erstrangige Kraft fiir die Entwicklung der besonderen koreanisch-
chinesischen Beziehungen mit tiefen historischen Wurzeln auf, entwickelte
die Freundschaftsbeziehungen mit China entsprechend den Anforderungen des
neuen Jahrhunderts und schlug ein neues Kapitel der koreanisch-chinesischen
Freundschaftsbeziehungen mit dem Sozialismus als Kern auf. Ausgehend
von den Anforderungen der Zeit, die briiderliche Freundschaft und Ge-
schlossenheit zwischen beiden Parteien und Voélkern, welche im Kampf fiir die
gemeinsame Sache miteinander zu einem untrennbaren Schicksal verbunden
sind, weiter fortzusetzen, fiihrte er fiinfmalige koreanisch-chinesische Gipfel-
gespriache. Dadurch vertiefte er den strategischen Meinungsaustausch und das
gegenseitige Verstandnis und festigte das kameradschaftliche Vertrauen zwischen
beiden Parteien, sodass eine feste Garantie fiir die Verstarkung und Entwicklung
der koreanisch-chinesischen Beziehungen in neuer Weise geschaffen wurde.

Er legte den Wert auf die neuartige Entwicklung der traditionellen koreanisch-
russischen Beziehungen und entfaltete die auBenpolitischen Tétigkeiten fiir die
Entwicklung der Beziehungen der Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen
beiden Léandern. So legte er den Grundstein fiir Ausbau und Entwicklung der
koreanisch-russischen Freundschaftsbeziehungen.

Und durch das Gipfeltreffen mit dem kubanischen Staatschef in Pyongyang
und das Gipfeltreffen mit dem vietnamesischen Staatsoberhaupt in Hanoi ent-
wickelte Kim Jong Un die im gemeinsamen Kampf fiir die Verwirklichung der
sozialistischen Sache verkniipften und bewédhrten bilateralen Beziehungen zu
besonderen kameradschaftlichen Beziehungen und strategischen Beziehungen
weiter, sodass die Geschlossenheit und Solidaritiat mit den sozialistischen Lan-
dern auBerordentlich verstirkt wurden.

Insbesondere brachte er mit starker souverdner Haltung bei direkten Ge-
sprachen zwischen den Staatsoberhduptern der DVRK und der USA, die erstmals
in der Geschichte der feindlichen Beziehungen zwischen beiden Léndern statt-
fanden, eine gemeinsame Erklidrung zuwege, in der die Aufnahme der neuen
koreanisch-amerikanischen Beziehungen versprochen wurde. Bei mehrmaligen
DVRK-USA-Gipfelgesprachen wurde vor aller Welt die strategische Stellung
der DVRK demonstriert, die gegen die Supermacht ihre souverdnen Interessen,
den Frieden und die Gerechtigkeit schiitzt. Diese Gipfel wurden ein besonders
grofles Ereignis in der politischen Weltgeschichte.



Zum ﬁ\\, ufse ma! g@‘ 1] @‘m@*s NECVEC K l{apit@ls Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender

fiir Staatsangelegenheiten der DVRK, stattete auf Einladung
Xi Jinpings, Generalsekretédr des ZK der KP Chinas und Pra-

cer koreaniseh-ehinesisehen e S A e

ellen Besuch ab.
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E‘ r e u n d Sc h a f t S b e l 1 e h u n ( j e n Die Partei- und Staatsfiihrer Chinas begriiiten herzlich
‘ A @ Kim Jong Un bei seinem historischen ersten Chinabesuch und
gewihrten ihm mit aller Aufrichtigkeit beste Gastfreundschaft.
D I oo Sein historischer inoffizieller Chinabesuch wurde zu einem
2 5. 2 8 ik arz J“Che 1 07 (2 0 1 8) wichtigen Anlass dafiir, die von den Fiithrern der dlteren Ge-
nerationen beider Lander geschaffene stolzreiche Geschichte
und Tradition tiber Generationen hinweg fortzusetzen und die
im heiligen gemeinsamen Kampf fiir die sozialistische Sache
verkniipften freundschaftlichen Beziehungen zwischen Korea

und China auf eine neue, héhere Stufe auszubauen und

weiterzuentwickeln.
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Eine feierliche Zeremonie zur BegriiBung Kim Jong Uns und seiner
Gattin Ri Sol Ju fand in der Kongresshalle des Volkes statt.

Xi Jinping und seine Gattin Peng Liyuan empfingen herzlich ihre Géste.

Xi Jinping bewillkommnete herzlich Kim Jong Un, der als seine erste
Auslandsreise die VR China besuchte.

Kim Jong Un schritt in Begleitung von Xi Jinping die Front der Ehren-
formation der Land-, See- und Luftstreitkrafte der Chinesischen Volks-

befreiungsarmee ab.

Zum Aufschlagen eines neuen Kapitels der
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Gespriche zwischen Kim Jong Un und Xi Jinping

Bei den Gesprachen wurden tiefgriindige Meinungen iiber wichtige Angelegenheiten wie z. B. die Entwick-
lung der koreanisch-chinesischen Freundschaftsbeziehungen und die Regelung der Lage auf der Koreanischen
Halbinsel ausgetauscht.

_ 22:728, Marz Juche 107 2018)
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Zum Aufschlagen eines neuen Kapitels der
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Ein Bankett zur Begriilung des Chinabesuchs von Kim Jong Un
fand in einer kameradschaftlichen und briiderlichen freundlichen
Atmosphére statt. Vor dem Bankett schauten die Teilnehmer
Videoaufzeichnungen tiber die Tatigkeiten der Fiihrer beider
Parteien und Lander an, die die Wurzel der koreanisch-chinesi-
schen Freundschaft personlich geschaffen und mit grofem Auf-

wand und sorgfaltig gepflegt hatten.
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Zum Aufschlagen eines neuen Kapitels der
koreanisch-chinesischen Freundschaftsbeziehungen
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Kim Jong Un besichtigte eine Ausstellung iiber innovative Erfolge, die die chinesische
Akademie der Wissenschaften nach dem XVIII. Parteitag der KPCh erzielte.

Nach der Besichtigung hinterlie3 Kim Jong Un zum Andenken seine eigenhindige Schrift:
»Die Stirke Chinas, unseres grofien Nachbarlandes, ist erkennbar. Unter der klugen

Fithrung der KP Chinas werden hervorragendere Erfolge der Wissenschaften erzielt
werden. Kim Jong Un, 27. Mirz 2018%

25.-28. Miirz Juche 107 (2018)

Zum Aufschlagen eines neuen Kapitels der
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Kim Jong Un und seine Gattin Ri Sol Ju wurden zu einem Mittagsmahl

eingeladen, das Xi Jinping und seine Gattin Peng Liyuan in Yangyuanzhai des
Gistehauses Diaoyutai gaben. Yangyuanzhai wurde 1773 als Nebenpalast des
Kaisers Qianlong der Qing-Dynastie errichtet und ist eine alte kulturelle Hin-
terlassenschaft. Hier ist ein geschichtstrachtiger Ort, an dem friither Président
Kim Il Sung das Gefiihl der Freundschaft mit chinesischen Fiihrern der voran-

gegangenen Generationen vertieft hatte.

L 23:728, Marz Juche 107 Q018)
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Bei den Gespriachen sprachen die Spitzenpolitiker beider Lander
ihre Ansichten und Meinungen iiber viele verschiedene Fragen aus

und festigten die Freundschaft.

23,28, Marz Juche 107 2018)
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Das Mittagsmahl, bei dem die Géste und die Gastgeber in einer familidren Atmosphére zusammen-

sallen, war die ganze Zeit von Frohlichkeit und Gefiihl der Blutsverwandtschaft erfiillt.

25.-28. Mirz Juche 107 (2018)
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Zur Fortsetzung dexr
briuderlichen Freundseclhati
und Geschlossenheit

7.-8. Mai Juche 107 (2018)

Kim Jong Un besuchte die Stadt Dalian in der VR China und traf mit Xi Jinping wieder
zusammen.

Die Staatsfiithrer beider Lander freuten sich liber das Wiedersehen in mehr als einem
Monat sehr und wechselten herzliche Griif3e.

Bedeutsames Treffen und Gespriach zwischen ihnen fanden in Dalian in der Provinz
Liaoning statt.

Beim Gespriach wurden die Beurteilungen und Ansichten iiber den Strom und den Ent-
wicklungstrend der Lage auf der Koreanischen Halbinsel, auf die damals die Aufmerksam-
keit der Welt konzentriert wurde, und die politisch-wirtschaftliche Lage des eigenen Landes
mitgeteilt und tief greifende Meinungen iiber die bessere Forderung der koreanisch-chinesischen
Beziehungen der Freundschaft und Zusammenarbeit und die Losungswege der wichtigen Fragen
von gemeinsamem Interesse ausgetauscht.
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Zur Fortsetzung der briiderlichen Freundschaft
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Zur BegriiBung des Chinabesuchs von Kim Jong Un gab Xi Jinping ein festliches Bankett.

Beim Bankett hief3 er herzlich Kim Jong Un willkommen, der in der schénen Jahreszeit voller

Vitalitdt und pulsierender Stimmung wieder China besucht. Kim Jong Un dufBerte seine Freude

7.8, Mai Juche 107.2018) .

Jpm— = W N g
5 H’ | __
K

.

dariiber, in rund 40 Tagen Xi Jinping und andere vertraute chinesische Genossen wiederzusehen,
und sprach seinen herzlichsten Dank fiir die warmherzige und aufrichtige Gastfreundschaft und die

groBBe Aufmerksamkeit des ZK der chinesischen Partei aus.

Zur Fortsetzung der briiderlichen Freundschaft
und Geschlossenheit

39 fhesmace




Kim Jong Un wurde von Xi Jinping zum Mittagsmahl im Tingtao-Restaurant im Bangchuidao-Hotel eingeladen.

Vor dem Mittagsmahl schauten Kim Jong Un und Xi Jinping die Fertigkeiten an, die die chinesische Teezeremonie
mit langer Geschichte zeigten, und fiihrten ein wichtiges Gespréch.

Das Mittagsmahl verlief im Gefiihl der aufrichtigsten und glithenden Freundschaft, Hochachtung und Verehrung,

welche die besondere kameradschaftliche Freundschaft zwischen beiden Partei- und Staatschefs zeigten.
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Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK, Vorsitzender fiir Staatsangele-

e : : : _ s ._ 3 genheiten der DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkrifte der DVRK,

besuchte die Republik Singapur.




Fiir Austausch und Zusammenarbeit




Kim Jong Un wechselte mit dem Premierminister Lee Hsien Loong herzliche Griif3e,
signierte das Géstebuch und fiihrte ein freundschaftliches Gespréch.

Er sagte, er freue sich sehr, die ausgezeichnete und schone Republik Singapur zu besu-
chen, und tibermittelte in Vertretung der Regierung der DVRK und des koreanischen Volkes
der Regierung und dem Volk Singapurs herzliche Griiie und hervorragende Gliickwiinsche.

Der singapurische Premierminister bezeigte seinen Dank dafiir, dass die DVRK sein
Land als Ort des Gipfelgespréachs zwischen der DVRK und den USA wihlte, und driickte
seine Erwartung aus, dass das bevorstehende historische Gipfelgespriach zu einem wichti-

gen Anlass daflir wird, Frieden und Stabilitit auf der Koreanischen Halbinsel zu erreichen.

-

Fiir Austausch und Zusammenarbeit




Beim Gesprich wurden die Fragen dafiir beriihrt, die hervorragenden Beziehungen zwischen beiden Léndern
zu unterhalten, die Freundschaft zu vertiefen, umfassenden Austausch und Zusammenarbeit zu aktivieren und
dadurch die bilateralen Beziehungen vielseitig zu entwickeln.

_10.2H. Juni Juche 107 (2018)

Fiir Austausch und Zusammenarbeit




Kim Jong Un besichtigte den groen Blumengarten, der als Stolz von
Singapur gilt, den Sky Park, der sich auf dem Dach des weltbekannten Geb4udes
»Marina Bay Sands* befindet, und den Hafen Singapur. Dabei erkundigte er sich

nach dem soziodkonomischen Entwicklungsstand der Republik Singapur.
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Epochales Gipfeltreften,
koreanisch-amerilcamiselhen
Bezichungen anlyalinte

12. Juni Juche 107 (2018)
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Das historische erste DVRK-USA-Gipfeltreffen und
-gesprach zwischen Kim Jong Un, Generalsekretiar der
PdAK, Vorsitzender fiir Staatsangelegenheiten der DVRK
und Oberster Befehlshaber der Streitkrdfte der DVRK, und
dem US-Présidenten Donald J. Trump fanden statt.

Beim Gesprach wurden die Fragen betreffend die Her-
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stellung von neuen koreanisch-amerikanischen Beziehungen
und die Schaffung eines dauerhaften und stabilen Friedens-
systems auf der Koreanischen Halbinsel umfassend und tief-
schiirfend beraten.

Beide Gesprachspartner kamen zur gleichen Erkenntnis,

dass es wichtig ist, auf dem Weg zur Verwirklichung des

Capella-Hotel, wo das erste Gipfelgespriach zwischen der
DVRK und den USA stattfand

& S 51 e 181
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Friedens, der Stabilitit und der Denuklearisierung auf%r' :

Koreanischen Halbinsel das Prinzip der etappenweisen und
gleichzeitigen Aktionen einzuhalten.

Kim Jong Un und Donald J. Trump unterschrieben die
historische Gemeinsame Erkldrung des Singapur-Gipfel-

treffens.
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Kim Jong Un traf sich mit Donald J. Trump und driickte ihm die Hand.

Zum ersten Mal in der iiber 70 Jahre langen Geschichte der koreanisch-
amerikanischen Beziehungen der Konflikte und Feindschaft taten die hochsten
Reprasentanten beider Lander den ersten Schritt zur Versohnung und trafen im

Gesprachssaal miteinander zusammen.
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Epochales Gipfeltreffen, das eine neue Geschichte der
koreanisch-amerikanischen Beziehungen anbahnte
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Eine singapurische Zeitung berichtete iiber das
erste DVRK-USA-Gipfelgesprach.

THE STRAITS TIMES

[OP HENEWS

Historic moment
made in Singapore
Ve
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Epochales Gipfeltreffen, das eine neue Geschichte der
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Epochales Gipfeltreffen, das eine neue Geschichte der

koreanisch-amerikanischen Beziehungen anbahnte
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Kim Jong Un bemerkte beim Gespréch, dass das zwischen beiden Landern existierende tief sowie dies garantierende rechtliche und institutionelle Mafinahmen einleiten sollten, um den
verwurzelte Misstrauen und feindselige Gefiihl viele Fragen erzeugten, dass beide Staaten ein Frieden und die Stabilitit auf der Koreanischen Halbinsel zu erreichen und die Denuklearisie-

Verstandnis fiireinander haben und einander versprechen, die andere Seite nicht anzufeinden, rung zu verwirklichen.

12. Juni Juche 107 (2018)
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Epochales Gipfeltreffen, das eine neue Geschichte der
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Epochales Gipfeltreffen, das eine neue Geschichte der
reanisch-amerikanischen Bezichungen anbahnte
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Gemeinsame Erkldrung des Singapur-Gipfelgesprachs zwischen Kim Jong Un

und Donald J. Trump

12. Juni Juche 107 (2018)
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Gedenkmiinzen fiir das DVRK-USA-Gipfelgesprach Sonderbriefmarken fiir das DVRK-USA-Gipfelgesprach
in Singapur

DPRK-USA &
Singapore Summit
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DPRK-USA SINGAPORE SUMMIT

Goldmiinze,

herausgegeben in Singapur
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Silbermiinze,

herausgegeben in Singapur

PHOTO: THE STRAITS TIMES

herausgegeben in Singapur

Gedenkmiinze,
herausgegben in den USA

Vorderseite Riuckseite
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herausgegeben in Palau
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Zur Verstirkung der koreaniseh-

chinesischen Freundsehaft gemaly

den Anforderungen der neuen Zeiit
19.-20. Juni Juche 107 (2018)

Kim Jong Un besuchte wieder die Volksrepublik China.

Die Stadt Beijing, die Kim Jong Un als hochsten Staatsgast empféngt, ist vom
warmen Gefiihl der koreanisch-chinesischen Freundschaft erfiillt.

Kim Jong Un und seine Gattin Ri Sol Ju wurden in der Kongresshalle des Volkes
von Xi Jinping und seiner Gattin Peng Liyuan herzlich empfangen.

Beim Gespriach zwischen Kim Jong Un und Xi Jinping wurden die Ergebnisse des
historischen Gipfeltreffens zwischen der DVRK und den USA, das unter ungewohnli-
chem Interesse und ebensolcher Erwartung der internationalen Gesellschaft stattfand,
die Beurteilungen, Ansichten und Stellungnahmen dariiber gegenseitig mitgeteilt und
niitzliche Meinungen iiber etliche Fragen von gemeinsamem Interesse wie z. B.
Perspektive der Denuklearisierung der Koreanischen Halbinsel ausgetauscht. Die

Gespréchspartner kamen in den beratenen Fragen zur gemeinsamen Erkenntnis.




Das historische Treffen zwischen beiden Staatschefs, das im kurzen Zeitraum von knapp

drei Monaten zum dritten Mal zustande kam, fiihrte rithrende Szenen vor, die nochmals das

Gefuihl der briiderlichen Freundschaft zwischen Korea und China veranschaulichten, die durch

tief verwurzelte blutsverwandtschaftliche Bande mit einer langen Geschichte verkniipft ist.

_ 19220 Juni Juche 107 (2018) e e o e O G e G G O S R R S,

Zur Verstirkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemiB den Anforderungen der neuen Zeit
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19.-20. Juni Juche 107 (2018)

Zur Verstiarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemdf den Anforderungen der neuen Zeit
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19.-20. Juni Juche 107 (2018)
Zur Verstiarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemdf den Anforderungen der neuen Zeit
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Zur Begriiung des Chinabesuchs Kim Jong Uns gab Xi Jinping ein festliches Bankett.
Beim Bankett wurden die besonders vorbereiteten Darbietungen der chinesischen
Kiinstler aufgefiihrt.

Zuerst erklang der unvergéngliche revolutiondre Lobgesang ,,Lied auf den General
Kim Il Sung®. AnschlieBend wurden verschiedene Nummern wie ,,Lied vom Fluss Chang-
jiang®, ,.Ein blithendes Dorf™, ,,Arirang vom Aufbliihen und Gedeihen* (koreanisches
Lied), ,,Eine schlaflose Nacht®, , Heiteres Wetter*, ,,O Sole Mio*, ,,Neue Welt“ und ,,Lied
auf Prosit™ auf die Biihne gebracht.

Die Darbietungen fanden wegen des hohen kiinstlerischen Koénnens und Darstellungs-

niveaus der Auftretenden beim Publikum starken Beifall.

Zur Verstiarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemif den Anforderungen der neuen Zeit
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Xi Jinping und Peng Liyuan trafen
sich im Géstehaus Diaoyutai wieder
mit Kim Jong Un und Ri Sol Ju und
gewidhrten ihnen besondere Gast-
freundschaft.

Kim Jong Un und Xi Jinping
fiihrten ein herzliches Gesprach.

Die Géste und die Gastgeber teil-
ten in einer traulichen familidren
Atmosphére das Mittagsmahl.

Beide Staatschefs und ihre Gat-
tinnen, die durch mehrmalige be-
deutsame Treffen vertraut und enger
befreundet wurden, unterhielten sich
die ganze Zeit freundlich und teilten

miteinander Herzlichkeit.

Zur Verstarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemdf den Anforderungen der neuen Zeit
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Zur Verstarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemdf den Anforderungen der neuen Zeit




Auf dem Gelénde des Géastehauses Diaoyutai, wo sich
Kim Jong Un und Xi Jinping miteinander trafen, steht eine
griine Fichte, die der grof3e Fiithrer Genosse Kim Il Sung
wihrend des Besuchs in China im Oktober 1959 personlich
angepflanzt hatte. Dieser Baum iiberliefert die schone
Geschichte der koreanisch-chinesischen Freundschaft.

Die Spitzenpolitiker beider Lénder und ihre Gattinnen

lieBen sich vor dem Baum zum Andenken fotografieren.

_19.-20. Juni Juche 107 2018) oo nen;

Zur Verstarkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemdf den Anforderungen der neuen Zeit
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Wihrend des Chinabesuchs besichtigte Kim Jong Un mit seiner Begleitung das Staatliche Haus fiir
Innovationen der Agrarwissenschaft und -technik bei der Akademie der Landwirtschaftswissenschaften
Chinas und das Leitzentrum fiir Schienenverkehr der Stadt Beijing.

Ihm wurden in diesem Haus geziichtete Blumen geschenkt.

19.-20. Juni Juche 107 (2018)

Zur Verstirkung der koreanisch-chinesischen Freundschaft
gemiB den Anforderungen der neuen Zeit



Die Szenen, in denen Korea und China wie Familienangehorige mit-
einander Freud und Leid teilen, einander aufrichtig helfen und mitein-
ander zusammenarbeiten, veranschaulichten vor aller Welt deutlich, dass
sich die Beziehungen zwischen beiden Parteien und Léndern tiber die
traditionellen Beziehungen hinaus zu den weltweit und in allen Zeiten

beispiellosen besonderen Beziehungen entwickeln.

19.-20. Juni Juche 107 (2018)
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Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache




Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache



In Anwesenheit Kim Jong Uns fanden die gemeinsamen Darbietungen der wichtigen

Ensembles zur BegriiBung des Koreabesuchs von Miguel Mario Diaz-Canel Bermudez statt.
In Darbietungen von Kiinstlern des Verdienten Staatlichen Chorensembles, des Orchesters

Samjiyon, des Ensembles fiir Elektronische Musik Moranbong und des Kiinstlerensembles

Wangjaesan wurden berithmte Musikstiicke beider Lander auf die Bithne gebracht.

Die Darbietungen verliehen die Uberzeugung davon, dass die gerechte Sache der Volker

beider Lander auch kiinftig weiter siegreich voranschreiten wird.




_4.-6. November Juche 107 (2018) _

Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Kim Jong Un lud Miguel Mario
Diaz-Canel Bermudez ins Hauptquartier
des ZK der PdAK ein, fiihrte mit ihm
ein herzliches Gespréich und teilte mit
ihm das Abendmahl.

___4.-6. November Juche 107 (2018)

Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Kim Jong Un erlebte im Stadion ,,1. Mai*“ mit Miguel Mario
Diaz-Canel Bermudez die grole Massensport- und Kunstschau ,,Das

leuchtende Vaterland“.




Kim Jong Un und Miguel Mario Diaz-Canel Bermtidez besichtigten das Kunststudio
Mansudae, das als ein hervorragendes Schaffenszentrum fiir bildende Kunst von Welt-

geltung ausgezeichnet gestaltet ist.

4.—6_._ November Juche 107__(2018)___ )

Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Der Koreabesuch von Miguel Mario Diaz-
Canel Bermudez wurde zum historischen
Wendepunkt dabei, die briiderlichen und tra-
ditionellen Beziehungen der Freundschaft und
Zusammenarbeit zwischen Korea und Kuba
iiber Jahrhunderte und Generationen hinweg
unbeirrt fortzusetzen und weiterzuentwickeln
und die kdmpferische Geschlossenheit beider
Parteien und der Volker beider Lander zu festi-
gen, die unter dem hoch erhobenen Banner des

Sozialismus fiir die gemeinsame Sache kimpfen.

_4.-6. November Juche 107 (2018)

Geschlossenheit und Solidaritit —
fiir die Verwirklichung der gemeinsamen Sache
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Kim Jong Un besuchte mit seiner Gattin Ri Sol Ju die
Volksrepublik China.

Kim Jong Un und seine Gattin Ri Sol Ju, Xi Jinping
und seine Gattin Peng Liyuan freuten sich sehr dartiber,
sich Anfang Januar des neuen Jahres wiederzusehen,
driickten einander Hénde und liefen sich vor Staats-

flaggen beider Lander zum Andenken fotografieren.

Bei den Gespréchen, die in einer warmherzigen ka-
meradschaftlichen und freundschaftlichen Atmosphére
stattfanden, tauschten Kim Jong Un und Xi Jinping iiber
die Fragen dafiir, entsprechend den Anforderungen der
Epoche Freundschaft, Geschlossenheit, Austausch und

Zusammenarbeit zwischen beiden Parteien und Landern
auf eine hohere Stufe zu verstirken und weiterzuentwi-
ckeln, und tiber die internationalen und regionalen Fragen
von gemeinsamem Interesse, besonders iiber die Frage,
die Regelung der Lage auf der Koreanischen Halbinsel
und den Prozess der Verhandlungen fiir die Denukleari-

sierung gemeinsam zu erforschen und zu kontrollieren,
tief greifende und offenherzige Meinungen aus. Dabei
wurden gegenseitiges Verstdndnis, Unterstiitzung und
Solidaritit fiir den souverdnen Standpunkt ausgedriickt,
den die Parteien und Regierungen beider Lénder in den
Auslandsbeziehungen einhalten.
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Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen
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Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen




Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen




Zur Begriilung des Chinabesuchs Kim Jong Uns
gab Xi Jinping ein festliches Bankett.

Die Teilnehmer am Bankett erinnerten sich beim
Horen der Reden beider Partei- und Staatschefs an
die unvergesslichen Tage der koreanisch-chinesischen
Freundschaft im Jahr 2018 und tiberzeugten sich von
der Zukunft der Beziehungen zwischen beiden Lén-
dern, welche noch heller und schoner wird.

Zur herzlichen BegriiBung des Chinabesuchs
Kim Jong Uns wurden extra vorbereitete kiinstlerische
Darbietungen aufgefiihrt.

Kim Jong Un lieB den Kiinstlern, die ausgezeich-
nete Darbietungen auffiihrten, einen Blumenkorb
uberreichen, trat mit seiner Gattin Ri Sol Ju, Xi Jin-
ping und Peng Liyuan auf die Biihne und lie sich mit
den Auffithrenden zum Andenken fotografieren.

Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen




Kim Jong Un besichtigte mit begleitenden Kadern und seiner Begleitung eine Zweigpharmafabrik
der GmbH Tongrentang in Beijing.

Bei der Besichtigung verschiedener Produktionsprozesse der Fabrik, die verschiedene tra-
ditionelle Arzneimittel herstellt, schitzte Kim Jong Un hoch ein, dass die Fabrik durch tiichtige
und beharrliche Bemiihungen viele Erfolge in der Produktion und in der technischen Entwicklung
erzielte und den ausgezeichneten Entwicklungsweg zuriicklegte, und wiinschte ihr noch grofere

Erfolge bei der Betriebsfithrung.

__7.-10. Januar Juche 108 (2019)

Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen
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Kim Jong Un traf sich im Hotel Beijing mit Xi Jinping wieder, vertiefte die besondere kameradschaftliche
Freundschaft und die vertrauten Beziehungen und fiihrte mit ihm ein freimiitiges Gesprach.

Anschlieend unterhielten sich Kim Jong Un und seine Gattin Ri Sol Ju beim Mittagsmahl, das von Xi
Jinping und seiner Gattin Peng Liyuan gegeben wurde, mit ihnen in einer frohlichen und traulichen
Atmosphire.

Kim Jong Un sprach seinen tiefen Dank dafiir aus, dass Xi Jinping erneut an einzigartigem Ort und in

ebensolcher Atmosphére mit aller Aufrichtigkeit das Mittagsmahl gab und ihn dazu einlud.

7.—10. Januar Juche 108 (2019)

Herzliche Freundschaft und das sich
vertiefende kameradschaftliche Vertrauen
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Fiir die Verteidigung der Souverdnitit,
der Gerechtigkeit und des Friedens




__27.-28. Februar Juche 108 (2019) ==

‘ﬁ.;#
iqi
* ¥
..‘

* &k Kk k&

Fiir die Verteidigung der S
der Gerechtigkeit und d

veranitat,

NS

ST e




**”h',ﬁ

*
*
* ok ok ok ko O

* x
* X
* x
* x
* x

4

\!

27.-28. Februar Juche 108 (2019)
flir die Verteidigung der Souverénitit,
der Gerechtigkeit und des Friedens
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Fiir die Verteidigung der Souverdnitit,
der Gerechtigkeit und des Friedens
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Fiir die Verteidigung der Souverdnitit,
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Fiir die Verteidigung der Souverdnitit,
der Gerechtigkeit und des Friedens
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Die in der Sozialistischen Republik Vietnam herausgegebene Gedenkmiinze und Sonderbriefmarke
fiir das DVRK-USA-Gipfelgesprach in Hanoi
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Kim Jong Un stattete erstmals, 55 Jahre seit dem Vietnambesuch
Kim Il Sungs im Jahr 1964, der Sozialistischen Republik Vietnam einen
offiziellen Freundschaftsbesuch ab.

Durch Treffen und Gespréache mit leitenden Kadern Vietnams, darunter
Nguyen Phu Trong, Generalsekretéar des ZK der Kommunistischen Partei
Vietnams und Prasident der Sozialistischen Republik Vietnam, Minister-
prasident Nguyen Xuan Phuc und Nguyen Thi Kim Ngan, Prasidentin
der Volksversammlung, duflerte Kim Jong Un den unverriickbaren
Standpunkt und Willen der PAAK und der Regierung der DVRK dazu,
die von den Fiihrern der vorangegangenen Generationen verkniipften
Beziehungen der Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen beiden
Landern und Parteien zu festigen und auf eine hohere Stufe weiterzu-

entwickeln.




Die Partei, Regierung und Bevdlkerung Vietnams begriifiten den

Vietnambesuch Kim Jong Uns herzlich und nahmen ihn mit aller

Aufrichtigkeit gastfreundlich auf.
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1,22, Marz Juche 108 (2019)




Kim Jong Un wechselte mit Nguyen Phu Trong

freundliche Griifle und umarmte ihn herzlich.

_1.=2. Marz Juche 108 (20197




und Zusammenarbeit

Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft

1.-2. Miirz Juche 108 (2019)
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Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
und Zusammenarbeit
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Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
lllll 1 Zusammenarbeit




Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
und Zusammenarbeit




Die Partei und Regierung Vietnams gaben zur BegriiBung
des historischen Vietnambesuches von Kim Jong Un ein
festliches Bankett. Vietnamesische Kiinstler fiihrten extra
vorbereitete kiinstlerische Darbietungen auf.

Das mannliche Solo ,,Das Lied von Treue* (koreanisches
Lied) und das Frauensolo ,,Faszination* (koreanisches Lied)
und anderen Programmnummern und die traditionellen
schonen Instrumentalstiicke und Tanze Vietnams lieBen die
BegriiBungsatmosphire kulminieren und machten auf die

Teilnehmer einen tiefen Eindruck.

1.2 Marz Juche 108 2019) |

Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
und Zusammenarbeit



Kim Jong Un besuchte das Regierungsgebdude und das Amtsgebédude
der Volksversammlung der Sozialistischen Republik Vietnam, traf sich
mit dem Ministerprasidenten Nguyen Xuan Phuc und Nguyen Thi Kim
Ngan, Prasidentin der Volksversammlung, wechselte mit ihnen warme

Griifle und fiihrte in freundschaftlicher Atmosphére Gespriche.

1.2. Mdrz Juche 108 (2019) S e e o e O e G O e G O R G S O S R S B S o D G D O R S G

Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
und Zusammenarbeit



Wiahrend des Vietnambesuchs suchte Schweigeminute ein.

e -T Kim Jong Un das Ho-Chi-Minh- Die Bénder der Krdnze waren mit den
HO-CHI MINH Mausoleum und das Ehrenmal der Aufschriften ,,Zum Gedenken an Prasi-
i Gefallenen Helden auf, legte daran je- dent Ho Chi Minh* und ,,Zum Gedenken
weils einen Kranz nieder und legte eine an die gefallenen Helden* versehen.

Fiir die neue Entwicklung der Freundschaft
und Zusammenarbeit
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Kim Jong Un, Generalsekretér der PAAK und Vorsitzender fiir Staatsangelegenheiten der DVRK, stattete auf
Einladung von Wladimir Wladimirowitsch Putin, Prasident der Russischen Foderation, der Russischen Foderation
einen offiziellen Freundschaftsbesuch ab.

In der Fernost-Foderalen Universitét, die sich auf der Russkiinsel in Wladiwostok befindet, fanden das Treffen

und Gesprich zwischen Kim Jong Un und Putin statt.
Beim Gespréch vereinbarten beide Staatschefs konkrete Richtungen und Malnahmen dafiir, das gegenseitige Versténd-
- il nis und Vertrauen, Freundschaft und Zusammenarbeit noch mehr zu férdern und die Entwicklung der nach dem neuen
' ( Jahrhundert strebenden Freundschaftsbeziehungen zwischen Korea und Russland anzuregen. Sie tauschten offenher-
a“f eine hﬁhere S ‘Lli e - —— zige und aufrichtige Meinungen dazu aus, gegenseitige Ansichten iiber die Lage auf der Koreanischen Halbinsel und

verschiedene Fragen in den internationalen Beziehungen miteinander zu teilen und die Lage gemeinsam zu regeln.

Rl Der Freundschaftsbesuch Kim Jong Uns in der Ru551schen Foderation und sein historisches erstes l J;reffen

-y,

24._26. April Juche 108 (2019) L |...-‘=- TdenZueTnemErelgms dalenrru ) _ $ _»__ = .- -russn chen eund—_..,.

e tiber das Jahrhunder




_. 24,726, April Juche 108 (2019)

Die traditionellen koreanisch-russischen
Freundschaftsbeziehungen auf eine hohere Stufe
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Die traditionellen koreanisch-russischen
Freundschaftsbeziehungen auf eine hohere Stufe
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Die traditionellen koreanisch-russischen
Freundschaftsbeziehungen auf eine héhere Stufe




24226, April Juche 108 @019)

Kim Jong Un traf sich mit Putin zum ersten Mal und wechselte freundliche Griif3e.

Putin begrii3te herzlich Kim Jong Un, der fiir die Verstarkung und Weiterentwicklung der tief ver-
wurzelten Freundschaft zwischen beiden Landern den ersten Besuch bei der Russischen Foderation
machte. Kim Jong Un sprach seinen tiefen Dank dafiir aus, dass Putin zwar mit politischen Terminen
viel beschiftigt war, aber sich Zeit nahm, bis in die Primorje-Stadt kam, die von der Hauptstadt weit

entfernt ist, und ihn gastfreundlich empfing.
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Beim Bankett zur BegriiBung des historische yesuchs
Kim Jong Uns wurden von russischen Kiinstlern aufrichtig vorberei-
tete kiinstlerische Darbietungen aufgefiihrt. -~

Die hoch angesehenen Ensembles, darunter das dem koreanischen
Volk weit bekannte Akademische Ensemble des Nationalen Garde-
korps der Russischen Foderation, das Kreml-Balletttheater, das Staat-
liche Akademische Bolschoitheater, Krasnodar-Philharmonischer
Chor ,,G. F. Ponomarenko®, traten auf. Auf die Biithne wurden rus-
sische Volkslieder, Instrumentalstiicke, Balletttdnze und koreanische
Tanze und andere nationale traditionelle einzigartige Nummern
gebracht.

Die Darbietungen wurden mit dem Freundschaftslied ,,Moskau—
Pyongyang* gekront.
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Kim Jong Un legte einen Kranz am Kriegsruhm-Denkmal der Pazifik-
Flotte nieder und legte eine Schweigeminute ein.

Das Kranzband trug die Aufschrift: ,,An die im Kampf fiir das Vaterland

-

gefallenen heroischen Soldaten. Kim Jong Un " %r’*“gﬁv
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Der Gouverneur der Region Primorje der Russischen Foderation gab zur BegriiBung des
Russlandbesuchs von Kim Jong Un ein Mittagsmahl im Restaurant ,,Lesnaja Saimka® in
Wladiwostok, in dem Kim Jong Il im August 2002 wihrend des Fernost-Besuchs gewesen
war.

Kim Jong Un sah das Schild mit der Aufschrift iiber den Besuch Kim Jong Ils, welches
am Haupteingang des Restaurants héngt, und sprach seinen tiefen Dank dafiir aus, dass die
Freunde in der Region Primorje des briiderlichen Russlands die kostbaren Erinnerungen an
Kim Jong Il bewahren und heute noch fiir immer iiberliefern.

Kim Jong Un unterhielt sich mit den Funktiondren der Region Primorje, die sich tief be-
wegt an jenen unvergesslichen Tag erinnerten, an dem Kim Jong Il im Restaurant gewesen
war. Dann lie8 er sich mit ihnen vor dem Restaurant ,,Lesnaja Saimka*“ zum Andenken

fotografieren.

Die traditionellen koreanisch-russischen
Freundschaftsbeziehungen auf eine hohere Stufe
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Auf dem Platz vor dem Bahnhof Wladiwostok fand die Zeremonie zur Verabschiedung Kim Jong Uns statt.
Der Kommandeur der Ehrenformation der Land-, See- und Luftstreitkrifte der Russischen Foderation

salutierte vor Kim Jong Un, die Nationalhymnen beider Léander wurden pathetisch gespielt und die Ehren-

Kim Jong Un sagte, er habe unter besonderer Aufmerksamkeit und aufrichtiger Gastfreundschaft Seiner
Exzellenz Putin, der Regierung und des Volkes Russlands den Besuch in der Russischen Foderation

befriedigend beendet und reise nun mit gutem Eindruck und freundschaftlichem Gefiihl zurtick, und sprach

formation zog im Parademarsch voriiber. seinen herzlichen Dank dafiir aus.
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Auf Einladung Kim Jong Uns, Generalsekretér der PAAK, Vorsitzender fiir Staatsangelegenheiten der

@ @il Clemnn W EZ Zulim
DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkréifte der DVRK, stattete Xi Jinping, Generalsekretéir des ZK
L der KP Chinas und Prasident der VR China, der DVRK einen Besuch ab.
.uyﬂlmnu),}ﬂﬁ OIEANISENE ~ -

Beide Staatschefs vereinbarten, sich gemeinsam zu bemiihen, um den strategischen Meinungsaustausch

zwischen beiden Parteien und Landern zu aktivieren, das gegenseitige Verstdndnis und Vertrauen zu vertiefen

O v < 3 die Tradition des Reiseverkehrs auf hoher Ebene aufrechtzuerhalten, Austausch und Zusammenarbeit in allen
CININESTISCINE@ YR IEUIN0SCIARINT

Bereichen zu verstarken.

Xi Jinpings Koreabesuch in einem bedeutsamen Jahr, in dem sich die Aufnahme der diplomatischen
Beziehungen zwischen der DVRK und der VR China zum 70. Mal jahrte, wurde zu einem wichtigen Anlass
fiir die Festigung der traditionellen Freundschaftsbeziehungen zwischen beiden Parteien und Landern, welche
im gemeinsamen Kampf gegen Imperialismus, fiir Souverénitét und Sozialismus durch Willen und Gefiihl

verkniipft wurden, und zu Unterstiitzung und Ansporn fiir die gerechte Sache des koreanischen Volkes
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Bei den Gesprichen hoben die Spitzenpolitiker beider Lander hervor, es sei ein unentwegter Standpunkt bei- der Volker beider Lander, die traditionellen Beziehungen der Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen

der Parteien und Regierungen und entspreche voll und ganz den Bestrebungen, Wiinschen und Grundinteressen Korea und China gemall den Anforderungen der Zeit weiterhin aktiv zu verstarken und zu entwickeln.

_ 2021, Juni Juche 108 (2019) .
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Kim Jong Un erlebte mit Xi Jinping die groe Massen-
sport- und Kunstschau ,,Unbesiegbarer Sozialismus®.

In dieser Auffithrung wurden der ruhmreiche Werde-
gang und die heroische Kampfgeschichte der DVRK, die
unter Fithrung der PAAK grof3e Siege und epochale Um-
wilzungen zu verzeichnen hat und als sozialistischer Staat
der Souveranitdt, der Selbststindigkeit und der Selbst-
verteidigung majestitisch emporragt und leuchtet, durch
kiinstlerische Darstellungen vorgefiihrt.

Die von hoch angesehenen Kiinstlerensembles aufge-
fihrten chinesischen Lieder wie ,,Kein neues China ohne
kommunistische Partei” und ,,Wir besingen unser Vater-
land* zeigten eindrucksvoll die Gedanken und Gefiihle des
chinesischen Volkes, das unter Fiithrung der KP Chinas die
Prosperitét der chinesischen Nation herbeifiihrt.
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Kim Jong Un lieB sich vor dem
Hauptquartier des ZK der PAAK mit
Xi Jinping und den Mitgliedern des
Politbiiros des ZK der Partei zum
Andenken fotografieren und hinter-
lie3 somit ein unvergédngliches Bild,
das in der Geschichte beider Parteien

ewig tiberzuliefern ist.
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Beide Staatschefs und ihre Gattinnen gingen im
Garten der Unterkunft spazieren und vertieften in einer
freundlichen Atmosphére ihre Freundschaft.

Kim Jong Un und seine Gattin Ri Sol Ju fiihrten Xi
Jinping und seine Gattin Peng Liyuan ins Jangmi-Haus
des Gastehauses Kumsusan und nahmen mit ihnen un-
geniert wie Familienangehorige in einer freundlichen

Atmosphire das besonders zubereitete Mittagsmahl.

20.221. Juni Juche 108 2019)
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Kim Jong Un suchte mit Xi Jinping den Turm der Freundschaft auf. Sie legten zum Gedenken
an die Gefallenen der Chinesischen Volksfreiwilligen, die mit dem koreanischen Volk Schulter an
Schulter im heiligen Kampf zur Zerschlagung der bewaffneten Invasion des Imperialismus unter
Einsatz ihrer Jugend und ihres Lebens gekdmpft hatten, eine Schweigeminute ein.
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Xi Jinpings Koreabesuch demonstrierte vor aller Welt nachhaltig den unerschiitterlichen
Willen der Staatsoberhdupter beider Lander dazu, in Fortsetzung der ausgezeichneten und
groflen Geschichte und Tradition der koreanisch-chinesischen Freundschaft im Kampf fiir

die Souverénitit und Gerechtigkeit fest Hand in Hand vorwértszuschreiten.

- 20-21. Juni Juche 108 2019) .

YL

Die auf dem Weg zum Sozialismus ewige
koreanisch-chinesische Freundschaft




Das|
i Panmuin, J}(p,m

30. Juni Juche 108 (2019)

historische Gipfeltretien:

Kim Jong Un, Generalsekretdr der PAAK, Vorsitzender fiir Staatsangelegenheiten der DVRK und Oberster
Befehlshaber der Streitkrafte der DVRK, kam zu einem historischen Treffen mit dem US-Prasidenten Donald J.
Trump im siidlichen Sektor von Panmunjom und fiihrte mit ihm eine Unterhaltung und ein Gespréach.

Sie erlduterten einander die Wege zur Entspannung auf der Koreanischen Halbinsel, zur Beendigung der unan-
genehmen Beziehungen zwischen beiden Landern und zu ihrer dramatischen Umwélzung, die dafiir hinderlichen

besorgniserregenden Punkte beider Seiten sowie andere Fragen von gegenseitigem Interesse und driickten volles

Verstédndnis und Sympathie aus.
Sie vereinbarten, auch in Zukunft enge Verbindung miteinander zu unterhalten und produktive Gespréiche

zum Schlagen einer neuen Bresche fiir die Denuklearisierung der Koreanischen Halbinsel und in den bilateralen

Beziehungen wieder aufzunehmen und aktiv zu fordern.
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Kim Jong Un, Generalsekre-
tar der PdAK, Vorsitzender
fiir Staatsangelegenheiten
der DVRK und Oberster
Befehlshaber der Streitkrafte
der DVRK, las den personli-
chen Brief des US-Prisiden-
ten Donald J. Trump.

22. Juni Juche 108 (2019)

Kim Jong Un las den personlichen Brief von Trump und
driickte seine Zufriedenheit aus, indem er meinte, dass der
Brief einen ausgezeichneten Inhalt hat.

Er bemerkte, er danke dem Présidenten Trump fiir sein
politisches Urteilsvermégen und seinen ungewo6hnlichen Mut

und werde uber den interessanten Inhalt ernsthaft nachdenken.




Das historische Gipfeltreffen in Panmunjom
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Kim Jong Un wechselte mit Trump Griile und fiihrte ihn in den nérdlichen

Sektor von Panmunjom.

Das historische Gipfeltreffen in Panmunjom
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Kim Jong Un und Trump kamen bis vor das Panmun-Haus im noérdlichen Sektor von Augenblick aufgezeichnet, in dem der amtierende US-Président erstmals in der Geschichte

Panmunjom und driickten sich hier nochmals die Hande. Hiermit wurde ein historischer die militdrische Demarkationslinie tiberschritt und das Territorium der DVRK betrat.

30. Juni Juche 108 (2019)
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Kim Jong Un erklarte Trump klar und eindeutig den prinzipienfesten Standpunkt der DVRK.
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Beide Staatschefs schlossen das fest geschlossene Tor der Spaltung in Pan-
munjom als Symbol der Konfrontation und Konflikte zwischen der DVRK und
den USA auf und brachten ein epochales Treffen zustande, das die Geschichte
iiberspringen wiirde. lhre mutige Entscheidung war ein erstaunliches Ereignis,
das beispielloses Vertrauen zwischen beiden Landern schuf, die sich als einge-

fleischte Feindstaaten in Hader und Feindschaft befinden.
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¥ 25.-28. Miirz Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, stattete der Volksrepublik China
einen inoffiziellen Besuch ab.

Y 7.-8. Mai Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, besuchte die Stadt Dalian in der
Volksrepublik China und traf sich wieder mit Xi Jinping, Generalsekretar
der KP Chinas und Président der Volksrepublik China.

Y 10.—11. Juni Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretar der PAAK und Vorsitzender fiir Staats-
angelegenheiten der DVRK, besuchte die Republik Singapur und traf
sich im Présidentenpalast mit dem Premierminister Lee Hsien Loong.

¥¢ 12. Juni Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretdr der PAAK, Vorsitzender fiir Staats-
angelegenheiten der DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkrifte
der DVRK, kam mit dem US-Présidenten Donald J. Trump auf der Insel
Sentosa in Singapur zum ersten Gipfeltreffen zwischen der DVRK und

den USA und fiihrte mit ihm Gespréche.

¢ 19.-20. Juni Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, besuchte die Volksrepublik China.

¥ 4.-6. November Juche 107 (2018)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, traf sich mit Miguel Mario Diaz-
Canel Bermudez, Vorsitzender des Staatsrates und Ministerprasident
der Republik Kuba, der nach Korea zu Besuch kam.

¥ 7.-10. Januar Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, besuchte die Volksrepublik China.

¥ 27.-28. Februar Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretdr der PAAK, Vorsitzender fiir Staats-
angelegenheiten der DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkrifte
der DVRK, kam mit dem US-Présidenten Donald J. Trump in Hanoi,
Vietnam, zum historischen zweiten Gipfeltreffen zwischen der DVRK

und den USA und fiihrte mit ihm Gespréche.

¥¢ 1.-2. Miérz Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, stattete der Sozialistischen Republik

Vietnam einen offiziellen Freundschaftsbesuch ab.

Y 24.-26. April Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK, Vorsitzender fiir Staats-
angelegenheiten der DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkrifte
der DVRK, stattete der Russischen Foderation einen offiziellen Freund-
schaftsbesuch ab.

¢ 20.-21. Juni Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK und Vorsitzender fiir
Staatsangelegenheiten der DVRK, traf sich mit Xi Jinping, General-
sekretédr der KP Chinas und Prasident der Volksrepublik China, der nach
Korea zu Besuch kam.

Y 30. Juni Juche 108 (2019)

Kim Jong Un, Generalsekretir der PAAK, Vorsitzender fiir Staats-
angelegenheiten der DVRK und Oberster Befehlshaber der Streitkréfte
der DVRK, kam zum historischen Treffen mit dem US-Préisidenten
Donald J. Trump in Panmunjom.
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Einleitung einer neuen Zeit
fiir die Entwicklung der
Auslandsbeziehungen
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